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HJINOMBI KAK OTPAXXEHHE HAIITMOHAJIBHOI'O MEHTAJIMTETA

IDIOMS AS AN EXPRESSION OF NATIONAL MENTALITY
AHHA CYTKEBHY

ABSTRACT. In the article the importance of learning idioms as means of getting to know the
national mentality is under consideration. The author underlines and analyses the factors
influencing the origin of idioms and proves the necessity of studying them to completely
understand the representatives of other cultures.

Anna CytkeBud, HukonaeBckuit rocy1apcTBeHHbIi r'yMaHHTapHBINH YHUBepcuTeT uM. [lerpa
Morunsl koMruiekca ,,Kueso-MorunsHckas akaneMus”, Hukonaes — YkpauHa.

CrynuB Ha nopor XXI cTonetus ¢ ero JMHaMHUYHBIMU npolieccaMy B cdepax
HayKH, MOJIUTHUKHM, IKOHOMHUKH, TOPrOBAH, BO3POCIM MOTpeOHOCTH B OOLICHUH
U COTPYAHHMYECTBE MEX]y CTpaHaMMU M JIIOAbMH KaK HPEACTaBUTENIAMH pa3HbIX
HAUMOHAJIbHBIX MEHTANMUTETOB, FOBOPALUMMHM HAa pPa3HbIX fA3bIKaX U HMMEIOIUMHU
pasHble KyJbTypHble TpagULMK. YenoBek JODKEH YMEThb COCYLECTBOBaThL B 001EM
XU3HEHHOM MHpE, YTO O3HA4yaeT ObITh CHOCOOHBIM CTPOUTH B3aUMOBBITOIHBII
MaJor co BCEMHM CyObeKTaMH 3TOro OOLIEro >XH3HEHHOro NMPOCTPAHCTBA, YMETh
HaBOJMTbL T'YMaHHTapHbIE MEXKYILTYPHBIE MOCTbI MEXLY NpPEICTaBUTENSIMU pa3iny-
HBIX KOH(ECCHH, KyIbTyp M CTpaH. BaxkHy10 poJib B 3TOM HIPaET S3bIK, BBICTYNAK0-
UWMHA €IMHCTBEHHO BO3MOXHBIM WHCTPYMEHTOM, C MOMOLLBIO KOTOPOro W CTaHO-
BUTCS PEANIbHOCTBIO CTPOMTENLCTBO MOCTOB B3aUMOMOHUMAHHS U B3aUMOAENHCTBUS
MeXIy MpPeACTABUTENSAMH pasIMYHBbIX JIMHIBO3ITHOOOIecTB. OTCIOAa COBEPLIEHHO
OUYEBH/HA MEPEOPUEHTALU JTMHIBOAUIAKTUYECKUX M METOJUYECKUX HCccie1oBa-
HUH Ha npobneMbl MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKaUHMU. MeXKyIbTypHast KOMMyHHMKa-
LM — 3TO COBOKYMHOCTb CeUH(UUECKHX MPOLIECCOB B3aUMOAEHCTRBIS MapTHEPOB
Mo OOLUEHHIO, MPHHAIEXAUIMX K Pa3HbIM JIHHIBOITHOKYILTYPHBIM COOBLIECTBaM .
O61LEHHIO B MEXKYIBTYPHBIX CUTYaLMAX, JaXe B CJIyYae eC/IM €ro YYaCTHUKHU BJia-
J€0T OOIKUM S3BIKOBBIM KOJOM, BCErAa MPHUCYLIH KOHQIMKTBI MEXIY 3HAHUEM
Y HE3HAHUEM, MEXIY YY)KHM H CBOMM, MEXY IOTOBHOCTBIO MOHAThH U Npeay6ex-
JEHHEM.

OcBauBas Kaxbli HOBbIH A3bIK, YENIOBEK pacCIUMpSET He TONLKO CBOM Kpy-
ro30p, HO W IrpaHuibl CBOEr0 MUPOBOCIPHATHS U MHpoollymeHus. [Ipu atoMm To,

1 .
HI. T anec ko B a, Mexkyrsmyproe ofydenue: npobiema yeneii u cooepicanus
00y4eHUs UHOCMPAHHBIM A3bIKAM 8 WKone, ,,JIHoCTpaHHble A3bIKH B WiKose” 2004, Ne 1, c. 4.
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KaK OH BOCTIPHHUMAaET MHUP M YTO OH B HEM BHUAMT, BCETAa OTPAXAETCS B MOHATHSX,
c¢hOpMHpPOBaHHBIX HAa OCHOBE €r0 MEHTAINUTEeTd. MEeHTAINTET, MEHTAILHOCTL (OT
nosgHenar. mentalis — ‘yMCTBEHHbIH’) — 3TO Ba)KHas 4acTb COLMOKYJBTYPHOIO
KOMIIOHEHTa, KOTopas Mojpa3yMmeBaeT oOpa3 MbIC/IeH, COBOKYITHOCTb YMCTBEHHBIX
HaBbIKOB, JYXOBHBIX YCTaHOBOK M KYJbTYPHBIX TpPafHUHUH, MPUCYIIMX OTACIBHOMY
4eJIoBeKY MM yesioBeuyeckoil obmHoctd. M.I. JlyboB omnpenensieT HauMOHalbHbIH
MEHTANTUTET KaK CBoeoOpazue BUAEHUS JIMUHOCTBIO OKPYXKAIOLLIEr0 MUpa U CHeLH-
(uky pearupoBaHus JIMYHOCTH Ha 3TOT MHUpP, AEMOHCTPUPYHOLUMXCS 3KOHOMHUE-
CKHMH U MONUTUYECKMMH YCIOBHSMHU B HCTOPHUUYECKOM acnekte’. Hu onHa cuty-
auus, HU OJHO coObITHE He BOCMpPUHHMaeTcs uyenoBekoM OecrnpucTtpactHO. OHU
OLIEHHMBAIOTCSl UM BCerza uepes npu3My YCBOEHHOH WHIMBHIYYMOM MOJENH MUPO-
MOHUMaHUA, KOTOpas cOo31aBanach Ha NPOTSHKEHHU BCelf HCTOPUM CYLLECTBOBaHHS
ero Haluuu. BaxkHeHLIMMY [T HALMU U ee MpeACcTaBUTeNel COCTaBIAIIUMH ,,00pa-
3a Mupa” ABASIOTCS (POPMBI CYLIECTBOBAHUS U (QYHKUMOHMPOBAHHS SA3bIKA, A3BIKO-
Bble KyJIbTYpHbl€ LEHHOCTH HAallMH — A3bIKOBOE CO3HAHUE W peyeBas AEATENbHOCTD,
obbeauHAeMble MOHATHEM S3bIKOBOH MEHTaNUTET. S13bIKOBOH MEHTAlUTET — 3TO
COBOKYMHOCTb cnocoba BUAEHHs, BOCTIPUATHUS HalMeH OKpy)Kalollero Mupa c no-
MOLUBIO 00pa30B S3bIKOBOrO CO3HAHUS M crnocoba ee pearMpoBaHHUs Ha 3TOT MUP
NOCPEACTBOM peueBoi JeSTebHOCTH".

BosbuinHCcTBO paboT, NOCBALIEHHBIX HALMOHATIBHOMY MEHTAIHUTETY, HAMHUCaHbl
B obnactu ¢unocoduu (H.A. bepases, B.K. Kantop, JI.B. Kapaces, JI.I1. Kapca-
BuH, B.O. Kmouesckuii, H.O. Jlocckuii, A.IT. MenbHukos, B.C. Conosbes, [.I1. ®e-
notoB), counonoruu (M.H. I'y6orno, U.A. Unbun, JI.I'. Mouun, B.H. PykaBuiinn-
koB, [1.A. CopokuH, B.A. Slnos), ucropun (K.J. Kagenux, B.M. Munbaon, B.C. o-
aukapnos, II.B. YepHbiweBckuit, A.J. Toynbee), atHonorun (C.M. ApyTIOHSH,
10.B. bpomneii, JI.M. Jlpo6uxesa) u stHorpadpuu (JI.H. 'ymunes), kyneTypHo#t
AHTPOTIOJIOTHH U XYA0XKECTBEHHOM nuTepatypsl (A. Becenblit, ®.M. JlocToeBckHid,
JL.H. Toncroii, J1.K. YykoBckas). M3yuyeHne MeHTanurera a1060ro Hapoja HeBO3-
MOXHO Ha TEOPETHYECKOM YDPOBHe. 3alor YCHELIHOro MO3HAHUS MEHTajibHOCTH
Hapoja CTPaHbI-COTPYJAHUKA C LENbI0 YCTAHOBJIECHHUS ACOBbIX KOHTAKTOB B HAlUH
JHH — 3TO U3yYEHHE ero HIMOMATHYECKOr0 XXUBOT0 A3bIKa.

Wnuoma — 310 ycTO#uMBbIi HeaenuMblii 00OpPOT pedd, KOTOPBIA BbIpaXkaeT
eIUHOEe TIOHATHE, COAEpP>KaHHE KOTOPOTO HE OMpeAeNseTcs COAEPXKAHWEM €ro Co-
CTaBHBIX 3JIEMEHTOB. B uaMoMax ¥ yCTOHYMBBIX BbIpaXKEHHAX OTOOpaXkeHbl Npel-
CTaBJIEHHUs, KOTOpPbIE CBS3aHbI C TPYAOBO# AEATENbHOCTBIO, peurueit, 6bITOM, KyJb-
Typoii ctpaHbl. [Ipy noMouy uauom MHGOPMATHBHBIR acrnekT pedyd AOTOJHAETCs
YyBCTBEHHO-HHTYHTHBHbBIM OMUCAHHUEM Hauled Xu3HU. UanoMa MpUaacT peuu He-
00b14aiiHy10 BBIPa3UTENLHOCTh, HEMOBTOPUMYIO CBOEOOPa3HOCTb, METKOCTb U OTOO-
paxaeT HAUMOHATbHBIA MEHTAIUTET. B TeCHOH B3aMMOCBS3U C BHELIHUMH ¥ BHYT-

2B.B.K 0 4 e TKO0 B, [Teuxonoeus mexckynsmyproix paznuduii, Mocksa 2002, c. 64.
3 Hunosayuonnvie npoyeccol 8 06y4eHut UHOCMPAHHOMY A36iKy. Mamepuansi Mexcey306-
ckoit kongpepenyuu, pen. T.I'. Poouonosa, H.O. IlIsen, Treps 2002, c. 12.
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peHHUMH akTopaMu s3blk (POPMHMPYET HALMOHANbHbIH MEHTAIUTET, HALMOHAIb-
HYIO KYJIbTYpPY U IYXOBHOCTH HauuH. B npouecce HenpepbiBHOrO B3auMoAeHCTBHUA
CBOMX JJIEMEHTOB S3bIK pa3BMBaeTCs Ha NMPOTSXKEHUM BeKoB, oboralaercs, BUJO-
M3MEHSET 3HAYEHHS CIOB, HO ero o01las CTPYKTYpa COXpaHseT CBOU 0COOEHHOCTH.

H3yuarouue A3bIK JO/KHBI 3HAKOMHTBCS C A3bIKOBBIMH €IMHHLIaMH, Hanbonee
APKO OTPaXKalOLIUMH HaUMOHATbHbIE OCOOEHHOCTH HALUMOHATBHOIO MEHTAUTETA
Hapoja — HOCUTENs A3bIKa M CPEAbl ero CyLeCTBOBAHMS, HO He 3a0bIBas O CYLIECTBO-
BaHUM cOOCTBEHHOM. YCBOEHHE XKe ,,4y>K0#~’ MEHTaTbHOCTH — 3TO B3aMMOHarnpas-
JIEHHBbIl Mpoliecc B3aMMOJEHCTBUS BHYTPHM UE€JIOBEKAa MMOHMMAHHUS W pa3rpaHu-
4yeHus, rae ,,cBoe”, a rae ,,4y>koe”, A KOTOpBIX CNpaBeJIMBbl BCE OCHOBHBIE 3a-
KOHOMEPHOCTH KOMMYHHUKATHBHOH NEATeNbHOCTH, BIOCIEACTBUH BhIpaXKaroLecs
W obpasyrolirecs aBTOMaTHYECKH B peyd, NOBEIEHHUH M NMOCTYNKax Ha MOJCO3Ha-
TENBLHOM YpoBHe. BeeM nioasM Heo0X0AUMO NOHUMATh APYroi MEHTAUTET U NpH-
HUMATh APYTHE KYJAbTYDbl, TO €CTh ObITb TOJEPAHTHBIMH, TaK Kak TOJEPaHTHOCTb
— TepreHue, TEPNUMOCTb, MOHHMAHUE OLUYIIeHUs APYrUX NtofeH, apyxeniodbue,
CNIOKOHCTBHeE, aJIEKBAaTHOE BOCTIPUATUE, TO €CTh 3aJI0T YIAYHOIO AEI0BOro COTpY.-
HUYECTBA.

»JI3BIK — 3TO 3epKalio, MoKa3biBarolllee He MUp BOOOLIE, @ MUP B BOCIPUSTUH
yenoBeka. MUp B JaHHOM cllyyae — 3TO OKpYXawollas 4enoBeKa pealbHOCTb.
OnHOBpeEMEHHO B 3¢pKajie s3blka OTpaxkaeTcs M caM 4eNloBeK, ero obpas >KH3HH,
ero MoBe/leHHe, B3aMMOOTHOLUEHHUS C APYIMMH JIIOIbMH, CHCTEMa LEHHOCTEH,
KyJbTypa — MUp B yenoseke’™. OCHOBHYIO KYJbTYpHYIO Harpy3Kky HECET JIeKCHKa:
CII0Ba U CJIOBOCOYETaHUs. M3 HUX cKiaabIBaeTcs A3bIKOBas KapTHHA MUpa, Ofpese-
JSIOIAs BOCMPUATHE Mupa HOCHUTENsIMH AaHHOro si3blka. OcoGeHHO HarisaHo
¥ AIPKO 3TOT acrleKkT NpeAcTaBleH YCTOHYMBBIMH BblpaXeHUsAMH, ¢pazeosiorusmMa-
MH, LIMOMaMH, NOCJIOBULIAMH W IOTOBOPKAMU — TO €CTh TEM CJI0EM s3bIKa, B KOTO-
POM HENMOCPEACTBEHHO COCPeOTOYEHA HAapOAHAsS MYIPOCTb, 8 UMEHHO PE3yJbTaThl
KYJbTYPHOTO ONbITa HApOAa, €ro MEHTAILHOCTE.

B mauomMaTH4ecKuX BbIPOXKEHHUSX OTPaXXEHb! MPEACTaBIEHMUs, CBI3aHHbIE C TPY-
JIOBOil IEATENLHOCTHIO, OBITOM U KyJbTypo#l Hapoaa. B HHMX B MOJHOH Mepe pac-
KpbIBaeTCs HalWOHalIbHas crieyuduka sA3bika, ero caMobbITHOCTb. OCHOBHOE Ha-
3Ha4YeHHe UOUOM — NpUAaHUe pedd ocoboil BbIPa3UTENBHOCTH, HEMOBTOPHUMOIO
cBoeoOpasus, METKOCTH M OOPa3sHOCTH, UTO SIBIIAETCS rapaHTUeil NOHUMaHUs Ha-
LIHOHANBHOTO MEHTAJIUTETA.

CrtpaHoBenueckas LeHHOCTb MAMOMATHUYECKHUX BbIPOXEHUH 3aKiloyaeTcs B He-
OCTNIOPUMO JOCTOBEPHOCTH UX COLEpXKaHUs. AHATM3UPYS X, MOXKHO NPOCIeAUTh
HCTOPHIO CTPaHbl, YaCTHYHO O3HAKOMHUTHCA C ee 0oObluasiMH U TpaguUUsMH, T.€.
MOJIyYUTh MOHATHE O MEHTAIUTETE HAPOAa, MOBOPALLEro Ha A3bike. KynbTypa Hapo-
1, ueil A3bIK U3y4yaeTcs, B CPaBHEHUH C COOCTBEHHOM CMOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO

“CI.Tep-MHuHaco B a, 3K U MEXCKYALMYPHAR KOMMYHUKayus. Yuebroe no-
cobue, Mocksa 2000, c. 148.
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MOTHBAaUWK YYeHHs, pa3BUTHIO noTpeOHOCTed U KHTEpecoB, a Takoke 6osee 0co3HaH-
HOMY M3y4EHHUIO A3bIKA.

B ueHTpe BHHMaHUS MHOTMX MCClefoBaTeNeil NCUXONOTUH MEXKYJIbTYPHbIX
passuuMii ceroaHs HaxoauTcs Poccus u, cnenoBartenbHO, pyCCKMHA HaUMOHAIbHbIH
MEHTAIUTET. ITO CBA3aHO C TeM, uTro Poccus Bcerna AeMOHCTpUpOBalla BCEMY
MHpPY YAWUBHUTE/IbHbIE, He MOJNAIOLIMECS paLMOHANbHOMY OOBACHEHUIO COOBITHS.
HampuMep, yxxe ABaxabl 3a NoOcCieAHee CTONETHE PYCCKUH HaApoj] MbITalcs pas-
PYLUUTH BCE, YTO OBLIO CO3aHO IO HErO NMpeAblAYLUUMHU MOKONEHHIMH.

Onpenenensue ,,pycckoit uaen” 6buto gaHo HU.B. Kupeeckum, A.C. Xomsko-
BbIM, K.C. AKCakoBbIM:

Pycckuit Hapon (Poccus) — HCKITIOUHUTEIBHOE SABJIEHHE BCEMHPHON MCTOPHUHM, MOCKOJbKY
obnanaer yepTamMH, OTCYTCTBYIOLUMMH Y [APYTHX HapOJOB: CO3HATEJIbHOE TNpPEANOYTEHHE
JIUYHBIM, WHAHBUOYATbHBIM MHTEPECAM HMHTEPECOB HAPOAHBIX, FOCYAApCTBEHHBIX, OOLIMX;
npeo6aagaHde HHTYUTHBHBIX CnocoO60B MOHHMAaHUA Hal BCeMH (opMaMH JIOTHYECKOro
aHanuza. beccunue noruku 3ananga noctuyb ObiTHE BO BCei ero riry6uHe npuBeno 3anad K
KPH3HCY, BBIHTH U3 KOTOPOrO OH MOXET TOJIBKO ¢ NOMOILbIO Poccun’.

JyxoBHOH OCHOBO# pycckoit uaeu sBnsercs , AUKTaTypa coBecTH”. ,,He B cuie
bor, a B npaBae”, ,,OQHO C/IOBO NpaBibl BECb MUP NEPETAHET , ,,3a MpaBAy-MaTKy
U ymepeTb cnaako”’, ,.Bce MuHercs, ogHa npaBaa octaHeTcs”. Pycckuil Hapon
MOYMTAN BEICLIEH LEHHOCTHIO He 60raTcTBO, HE CUNy, He OpaHHYIO Cl1aBy — COBECTh
u npasay. M3naBHa U3BeCTHO ycToifuuBoe crnoBocoyeTanue ,,Cearas Pycw”; Torna
KaKk O JApYrux cTpaHax roopat: ,[llpekpacHas ®paHuus”’, ,,Ctapas AHrnusa”,
,»Mareps UHaus”, ,,CBoboHast AMepuka’.

BecbMa vHTEepecHble HabNMIOAEHHs OTHOCHTENLHO pa3inyuil pycckoil u 3anan-
HOM KynbTyp caenan eute B 1895 r. LU, Sluxkyn®:

1. ,Yenosek MUHYTHI” He 3a00THTCS O 3anacax nuwu Ans 6yayuiero. OH pas-
BOAMUT KOCTEP M HEMEJJIEHHO MOeAaeT MONyChIpYyO pbl0y, HUUETO HE MPUHOCS HO-
MoH. He 3HaeT noctosHHoro unuuia. He pabortaet. [TogoGHblit TUN BeTpeyaeTcs
M ceryac.

2. ,YenoBex 3KCTEHCHBHON 3KOHOMHU BpeMeHH” — 3eMmineenel. Kto HabuBaeT
CBO# XXEMYAOK pacTUTENbHBIMH OefkaMi M KpaxMaJIUCTbIMU BELIECTBAMH, TOT He
MOXET pa3MbILLIATE U coobpaxars 6bIcTpo U sicHO. BpeMeHeM nopoxar B Poccuu
BECbMa MaJlo, MOTEPIO €ro He CTaBAT HH BO UYTO; TOYHbIX NPENCTaBIEHHH O npo-
CTpaHCTBE He CYLIECTBYeT; IHeprus (ObicTpoTa AeficTBUi) He onoOpseTcs, Npupas-
HHUBaeTcs K CyeTIMBOCTU. Bece 3TO Hallno oTpakeHHe B CIEAYHOLUX BbIPOKEHUAX:
»THlIEe enewms — Aanblie 6yaews”, ,,He crnewn B Jlenewy, a Houyit B CaHabipax”,
,,PaboTa He BoOJIK — B Jiec He yoexut”, ,,baba mMepsna kiokoi, 1a MaxHyna pyxoi
— Oynp ma Tak!”, ,Mepun ux HUean ga Tapac, na y HMX Lenb nopsanack; HMean
COBODUT — CBsKEM, a Tapac — 1aqHo, ¥ TaKk CKakeM’.

SBB.KoueTko B, yKa3. cod., ¢. 19.
® Tam xe, c. 24.
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3. ,,UenoBek WHTEHCHBHOH 3KOHOMHH BPEMEHH~ — HAMBBICLUMHA THI, MPHUCYLLUHA
KPYMHON MpOMBILUIIEHHOCTH. [{si Hero xapakTepHbl CKOPOCTb, GbICTpoAeicTBHE,
WUHTEHCUBHOCTh TPYAa. DTOT THI XHBET /IS TOT0, YTO6B! paboTaTh.

Kak nucan ewe @. Tioryes: ,,YMOM PoccHio He NMOHATb, apLIMHOM OOLIHUM He
M3MepHTh, Y Hell ocobeHHas cTaTh, B POCCHIO MOXHO TOJIBKO Bepmb...”7.

Hutepec uccnenosateneil k pocCHCKOMY MEHTAIMTETY B MOC/eAHEE BpeMs
CTPEMHUTENBHO BO3pACcTaeT U B CBA3M C MHTEHCHBHBIM BXOXIECHHEM €€ B MHPOBOE
coob1ecTBO. YueHble APYrMX CTpaH aKTUBHO HM3Y4alOT PYCCKHI HAapoJ, [HILYT
nocoGus 0 TOM, Kak JeNlaTb OU3HeC ¢ PyCCKUMH NpeaNpUHHUMATENsIMH M KaKOBbI
0COOEHHOCTH PYCCKOro HalHOHaIbHOro xapakTepa. CtaHoBneHue HoBoil Poccuu
KaK BeJIMKOro rocyjJapcTBa HENpEMEHHO NpeanonaraeT BCECTOPOHHHMH aHaIM3
0Cc0o0EHHOCTEH PYCcCKOro HALMOHANBHOTO MEHTATMTETa, €ro MCKOHHBIX KOpHeH,
TpaguuMit U obblyaeB, B MPOLECCE KOTOPOro H3yyeHHWE MAMOMATHYECKOro A3bIKa
SIBJISETCS. HAWJTYYLLIMM CPEJCTBOM NO3HAHUS MEHTAJIUTETA KaK TaKOBOTO.

Takne HAMOMBI, KaK KO3e1 OMNYUeHUs; 1e3mb 8 6YmuliKy; mAHYMb 00€510 Ha
cebst; nodicuBeM — yBUOUM; 8PEMSL IEHUNT; HE OMPbLEALICA OM KOVIEKMUBA; NOKA pax
Ha 20pe C8UCMHem; pall 8 wanauie; HCums Oya 6 OYuLy, 3eHuYa OKa;, JHCumbv Ha
wupoKyro Hozy;, bbimb Ha OpydxcecKoll Hoze, He 8 bposy, a 6 2nas; chamb 6e3 3a0Hux
HO2; He ROOMaXCeub — He noedeutb U Op., JEMOHCTPUPYIOT MPOABIIEHHE PYCCKOro
MEHTAJIUTETA B ClIEyIOLIEM:

— B BOCMPUATHH HHIMBHIYAILHOCTH U caMoro cebs;

—~ B BOCHPHUATHH OKpYXKalOLLEro MUpa;

— B ¢opMax OTHOLUEHHS K APYTUM;

— B INTOCTAHOBKE LieJeH;

— B Kapbepe, TpyJA0yCTPONHCTBE, MPOABUNKEHUH MO ClyxkOe.

MHTepecHo HabnoaaTh COOTHOLIEHHE PYCCKMX WAHOM M YCTOMYMBBIX BbIpa-
XKeHHUH ¢ uaMoMaMHU APYTUX S3bIKOB U BaXXHO YMETh MPABUIBHO HAliTH 3KBMBANEHT
npu nepeBojie, YYMTbIBas OCOOEHHOCTH HALMOHANBHOTO MEHTANHTETa Hapoja,
A3bIK KOTOPOTO M3y4aeTcs Kak WHOCTpaHHbIH. [N 3Toro yueHbIMH ObLIH BblAee-
Hbl aKTOPBI, CHJIbHEE BCErO BIMsAIOLIME Ha XapaKkTep HAUOM. YCIIOBHO 3TH (akTo-
pbl MOXKHO pa3fiefIuTh Ha ABE TPYMIIbL:

1. BHewHue akTopsl — reorpadHueckoe MOIOKEHHE CTPaHbl, €€ B3AUMOOTHO-
LIEHHS C COCECTBYIOWMMH CTpaHaMU, KJIIMMAaTHYECKHE YCIIOBHS U T.1.;

2. BHyTpeHHHe (aKTOpbl — 0COOEHHOCTH ObiTa M IKOHOMHYECKOIrO Pa3sBHTHH,
peNurus, TpaAuLMUH, oOblyau H T.A.

Tak, aHaNU3Upys WAMOMATHYECKHE BbIPAKEHHS AHITIMHCKOTO A3bIKA, MOXKHO
BLIZIENTUTH TaKHE (baKTopb|8:

" Tam xe, c. 13.

8 Cm.: Crosape cogpemennvix anenutickux uouom, cocr. T.I'. Conomonuk, Cankr-Ile-
Tepbypr 2003; I1.I1. J u T B U H 0 B, Aneno-pycckuit ¢ppazeonozuneckuii cnoeape. Yuebroe
nocobue ona camoobpaszosanua, Mocksa 2000; Oxford Idioms Dictionary for learners of
English, Oxford University Press 2003.
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1. Bueminue ¢pakTopsi:

1.1. Teorpaguyeckoe nojo;xxeHHe

H3BecTHBIM sBngeTcs TOT akT, uto O6benuHeHHoe KoposectBo Bennkobpu-
Ttauuu M CeBepHoit Mpnanauu — 3to octpoBa. [103TOMy UMEIOT MECTO TakHe UANO-
MBI, KaK:

to be completely at sea — ‘He NOTHOCTHIO MOHUMATh YTO-JIHO0’;

to be between the devil and the deep blue sea — ‘6biTb B CHUTyalMH, KOrzaa
nosiensercs Bblbop, HO B NOOOM ciyuyae BbIOMpaTh MPUXOAKUTCS MEXAY MIOXUMU
BELIaMHU;

an ocean (or oceans) of smth — ‘607b110€ KOJIUYECTBO HEro-nubdo’.

1.2. BzaumootHowenus ¢ Fonnanaueii

[oBopst 00 ucropun BenukoOputaHuH, UHTEPECHBIM fABJSETCA TOT (GakKT, YTO
B @HMIMHCKOM sI3bIKE CYLLECTBYIOT (ppa3eoOru3mel, MpeACTaBsOLME IoIaHALEeB
B JI0BOJILHO HEMPUATHOM CBeTE. DTO MOXHO OOBACHHTH TEM, UTO HA MPOTAXKEHUH
BEKOB AHIJHs copeBHOBasach ¢ ["onnanaueil 3a 3BaHMe nepBoli MOPCKOIf AepKaBbl
MHpa. 3To cBoeoOpa3HOe MPOTHBOCTOSIHHE 2-X rOCYAApCTB HAIIJIO OTKIMK H B aHr-
nuifcko#t ¢paseonoruu. Jowno go toro, uto B XVII B. cnoso ,,Dutch” (‘roanang-
ckuit’) B AHIIMM npHoOpeno 3HaueHHe ‘MHOCTPaHHBIH’ (B CMbIC/IE ‘HEMOHSATHBIN ,
‘HenpuBbIYHBIA’). Hudke npuBedeHbl MpUMeEpbl aHIIMMCKUX (pa3eonorusmMon
C KJIKOYeBBIM cJIoBOM ,,Dutch” (‘ronnanackuii’):

Dutch bargain — ‘cienka, 3aK/10ueHHas B MbSHOM BHJE’;

Dutch courage — ‘xpabpocTb NbAHOTO;

Dutch treat — ‘yrolieHue B CKIaguHHYy’;

in Dutch — ‘B 6ene’;

to talk like Dutch uncle — ‘untath MOpaJli (AOCIOBHO ‘TOBOPHTh, KakK roJuiaH -
CKHi asarowka’).

1.3. Knumatuueckue ycJoBusi

be3 comMHeHus, KIMMAT OKa3biBaeT GONbLIOE BIMSHHE HA MEHTAIHUTET Hapoja
4, COOTBETCTBEHHO, HAXOAUT OTPAXEHHE B pa3rOBOPHON peuH, k KOTOpOoH mpUHaj-
JIeXAT UANOMATHYECKHE BbIPOKEHHS.

HseecTHO, uTO Knumar BeaukoOputaHMH OTIMYaeTCs NMacMYpHO#H MOrofgoii.
OT0 0OBACHAET HalWuMe OOJBIIOrO YWCNA AHTAMMCKHX IOCNOBHL C KIIHOYEBBIM
CJIOBOM rain (‘HOX1b’):

It never rains but it pours (nocnoBHo ‘bena oOpylinBaeTcs He HOKIEM, A JIMB-
Hem’) —,,besa He npuxoauT oAHA™;

Rain at seven, fine at eleven (nocnosHo ‘Hoxap B 7, mposcHeHue B 11°)
-~ ,,CeMb MATHUL, HA Hexene'”;

Keep something for a rainy day (10CNOBHO ‘XpaHHUTbh YTO-HMOYAb Ha HOXIH-
BBIH JIeHb’) — ,,0TKN3/bIBATh HA YEPHBIH JAeHD”.

TaxkuM 06pa3oM, B MOCIOBULAX HETKO MPOCMATPUBAETCS 3HAYMMOCTH ITOTOJ-
HbIX ABJIEHU (B JAHHOM cllyyae — JOXKJSA).
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2. BHyTpenHHe paKTOopbI

2.1. Peaurusi

Kak 4 kaxzabplii HapoA, aHTIHYaHE TPENETHO OTHOCATCA K PENUIHH. DTUM
00DBACHAETCA HallMuue B aHMVIMHCKOM fA3blke OOJIBILIOro KOJMYECTBA WAHMOMATHYE-
CKMX BBIp@XEHHH, KJIFOUEeBBIMH CIOBaMH B KOTOpbIX ABNA0OTCA God (‘bor’) u devil
(‘nbsBon’). Huxe npuBeaeHbI MPUMEPBI TOCTOBHLI:

He that serves God for money will serve the devil for better wages — ,,ToT, KT0O
CY>KUT OOry 3a JeHbIH, MOCITYXUT U IbABOITY, €CITH OH 3anaTuT 6onbiue”;

Lord helps those who help themselves — ,Ha 6ora Hageiics, a cam He muowai”;

Man proposes but God disposes — ,YenoBek npeanonaraeT, a 6or pacmno-
Jlaraet’;

Like priest, like people — ,JKakoB CBsLLIEHHUK, TAKOB U MPUXOA”;

Needs must when the devil drives — ,Jlpuxogurcsi, KOraa 4epT FOHUT (T.e.
MIPOTHB HeOOXOAWMOCTH HUYEro He mojenaeius)” — ,IlneTsio obyxa He mnepelliu-
bewp”’;

Open not your door when the devil knocks — ,,He oTkpbiBaif ABepb, Korjaa yepT
CTyUuuTCs;

Set a beggar on horseback and he’ll ride to the deyil — ,Ilocanu cBUHbBIO 3a
CTOJI, OHA ¥ HOTH Ha cToN”;

Speak of the devil and he will appear — ,,Jlerok Ha nmomuHe”; ,,JIpo Bonka peus,
a OH HaBCTpeub”;

The devil is not so black as he is painted — ,He Tak cTpalleH 4epT, KaKk €ro
MaJioT”;

The devil knows many things because he is old — ,JIbiBon MHOroe 3Haer,
NnoToMmy 4to oH crap” — ,,CTapblif BOJIK 3HaeT TONK”;

The devil lurks behind the cross — ,,3a pacnaTdeM cataHa npsuercs — ,,Okoio0
CBATBbIX YepTH BoasTca”; ,,Jlon nronei y4yur, a cam rpewiur’”’.

2.2. MepKaHTHJIBHOCTH

Hcropuueckn cnoxunock Tak, 4to JIoHa0H, cronuua Bennkobpurtanuu, sBns-
€TCsl MHUPOBbIM (DMHAHCOBBIM LUEHTPOM. B JloHnoHe HaxoauTcs kpyrnHeliias B M-
pe ¢oHaoBas 6upxka. BoamoxxHO, 3TUM 00ycnaBIUBaeTCs HaJMuMe B aHTITHHACKOM
s13bIK€ MHOXECTBa (Ppa3eosoru3MoB, MOCIOBHUL M NIOTOBOPOK C KIIIOYEBBIM CJIOBOM
money (‘AeHbru’) U Ha Temy (pUHaHCOB BoOOLLE:

He hasn’t a penny to his name (JOCIOBHO ,,32 HUM HE YKCIUTCA HHU MEHHH')
—,,Jon kak cokon’;

Penny and penny laid up will be many (HoclOBHO ,,Byaellib KONUTH MO MEHHH,
MHoro Habepetcs”) -, [Ipubupaii octarok, MeHblue Oyaet Hemoctarok™, , Koneiika
pyonb Gepexer”;

Time is money — ,,Bpems — neHpru’;

No bees, no honey; no work, no money (nocnosHo ,,Het Mena 6e3 rues, HeT ae-
Her 6e3 paboTsl”) — ,,be3 Tpyza He BbIHELIb U pIOKY W3 npyaa’”;

It is better to be born lucky than rich (nocnoBHo ,,Jlydiue poauTbCs CYACTIIH-
BBIM, ueM GorateiM”) — ,,He poauch KpacHBBIM, @ pOAHCH CYACTIMBBIM”,



130 A.CyTkeBHUY

Early to bed and early to rise, makes a man healthy, wealthy and wise (B0cnoB-
HO ,,PaHHMif COH U paHHMI NMOAbEM JeNarT YesloBeKa 3J0pPOBbIM, 6oraThiM U yM-
HBeIM) — , KTO paHo BcTaet, ToMy bor nonaer™;

A beggar can never be bankrupt (00cnoBHO ,,belHsK HUKOrga He oOaHKpO-
TUTCH”).

2.3. 3THKeT

H3BecTHO, UTO aHINMMICKUN 3THKET sABNSETCS HOPMOH MHPOBOrO 3THKETA.
Huxe npuBoasTcs MAHOMBI, KOTOpBIE MOAYEPKUBAIOT UMEHHO HALMOHANbHOE OT-
HouleHHe OpUTaHLEB K 3TUKETY:

To save face — ‘coxpaHuTb yBaXxxeHue K cebe’;

The fat is in the fire — ‘NpPOU30ILIIO YTO-TO Y>KACHOE, YTO 00U N0 KOTO-TO;

To keep one’s nose clean — ‘xopouio BecTH cebs’;

To mind one’s p’s and q's — ‘BecTH cebs BEXIHBO, CTApasiCb HUKOro He 06H-
ZIETh;

To take the high road — ‘66ITb BEXJIUBBIM';

To keep us appearances — ‘nenaTb BUl, YTO HUYETO MJI0XOr0 HE MPOU30LILIO0’;

To pull one’s socks up — ‘crapaTtbcs BecT cefs nyuuie’;

To have a way with one — ‘yMeTb caepxarhb cebs’;

To take French leave — ‘yitu u3 momeluenus Ge3 paspeuieHus, 6e3 mpea-
ynpexaeHus’ (B OTIUYKE OT OOLIENPUHATOrO ,,YHTH MO-aHMHHACKKU ™).

2.4. OTHOWIEHUS MEXKTY JIOAbMH

3nech MOXHO BBIOENUTH MOMOMBI, U YCTOHUYMBBIE BBIDRXKEHUS O 3HAKOMCTBE,
BCTpeye, MOMOLLUH, 00 OTHOLUIEHUAX B CeMbe, J00BH, ApYxKOe, COTPYAHUUYECTBE,
3aBUCUMOCTH M HE3aBUCHMOCTHU OT OKPYXXalOLHX.

To beat a pass to smb’s door — ‘iMeTb xenaHHue obLIaTbCs C KEM-TO’;

It is a small world — ‘Mup MaleHbKHUI;

To give smb. the cold shoulder — ‘UrHopupoOBaTh KOro-T0’ (CYUMUTAETCH, YTO 3Ta
MIMOMa MPOUCXOAUT OT Msca. B craponaBHue BpeMeHa Iie4eBOH CycTaB OBLbI
CUUTAJICS CaMbIM JELIEBbIM MICOM. A €CJiM ero MojaBaly K CTOJy €LUE U XOJIOA-
HBIM, 3TO CBUAETEJILCTBOBAJIO O TOM, YTO X035€Ba HE OYEHb Pajibl BUAETh FOCTEM);

A shot in the arm — ‘MopanbHas oJeP>KKa' (MPOUCXOAUT OT HHBEKLHMH B PYKY);

To be at home with smb. — ‘6bITb B OOPOXETATENbHBIX OTHOLIEHUAX C KEM-TO’;

To bill and coo — ‘BecT nIpuATHYIO Geceny ¢ OOHUMbIM’;

Love you and leave you — (ans BmoOGneHHbIX) ‘BpeMs MIATH, HO XoTell Obl
oCTarbcs’;

No love lost — ‘He 4yBCTBOBaTb CHMIATHUH’;

To mend fences — ‘HanaXuBaTh OTHOLLEHUS;

To clear the air — ‘nbiTatbcs U36aBUTLCA OT NpobreM’.

Tak, o6b14HOE ,,0k™ MOXKET ynoTpeONaThCS KaK MHHUMYM B NIATH UAHOMAaTHYE-
CKMX 3HAUEHUAX:

~ Thank you. — Ok! (xak ,,cniacu6o”);

— How is your wife? — Thank you, she is ok. (kak ,,310poBa”);
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— Oh! Your leg! — It’s ok, thank you! (xak ,,Bce XOpoLL0™);

~ The soup is not ok. — No, it’s ok! ( kax ,,HOpManbHbIiA”);

~ At the exam. Student: “Did 1 miss something? Why are you looking at me in
such a strange way?” Professor: “It’s ok. Go on!” (kaK ,,ipaBUIIbHO”).

Bo Bpemsi oOLueHUs Apyr ¢ ApyroM Hapsiiy ¢ MAMOMaMH OpHUTaHLibl MCIOJb-
3yI0T OMH U3 Hauboliee LIHPOKO pPacnpoCTPaHEHHbIX CMOcO60B 06XOAUTL OCTphIE
YIJIBl — UCMOJIb30BAHHE B PEYH PAa3IMYHOIO poja MpelrioNokeHUH W HaMEKOB,
»JIOMYLIEHHH” U ,,IONyTOHOB”. DTOT YHHKANbHBI B CBOEM poje (EHOMEH BEXIIH-
BOro OOULIEHMS, M3BECTHbIH kak presupposition, SBASETCA OAHHM M3 KIIIOYEBBIX
MOMEHTOB, 6e3 MOHUMaHHsS KOTOPOro HEBO3MOXHO CKOJNb 6bI TO HU OLUIO MONHO
BOCMPUHATH CYTh HalLlHOHANILHOTO xapakrepa. Byay4iH HeoTbeMIeMoil 4acTblo Ha-
LIHOHANILHOTO MEHTAJIMTETa, ITOT CBOe0Opa3Hblil A3bIK HEXOMOJIBOK TOHATEH JIIO-
6oMy 6puTaHLly, HO MHOCTPAHLIEB 3a4aCTyIO IPUBOJMT B HEIOYMEHHE.

B nio6oM f3bIke CYLIECTBYIOT HAHMOMATHYECKUE BBIPAKEHHS, B KOTOPBIX YMO-
MHHAIOTCS pa3fiIMuHble «HapyXHble» YyacTy Tena. Tak, y sMoHUEB B TAKHX BbIpaXke-
HHAX Yallle BCero BCTpeUaloTcs (CBepXy-BHH3): roNoBa, YL, [1a3a, HOC, POT, PYKH,
rpydb, XHUBOT U HOTH. DTO TaK CKa3aTb eCTeCTBEHHas, 6HoMornyeckas Mepapxus.
Ho ropasno Gonee ni00ONBITHO BbIMIAOUT Ky/lbTypHas HepapXxus, HepapxHs CloB
KaK CUMBOJIOB:

,rnaza” — 121 wunuoma
~DyKH, pyka” - 97 uOMoM
»poT”’ - 78 ugnoMm
»IpyAb” - 51 upuoma
,JKHMBOT” - 44 uadombl
Ly’ - 32 wuauomsl
,ronosa” - 31 wuauoma
, HorK” - 30 wuauom
,,HOC” - 24  4auoMBbI

Ha nepBoM MecTe y AnoOHLEB — ria3a, yepe3 KOTOpble, KaK U3BECTHO, YEN0BEK
nonyyaer no 80-tv mpoueHToB Bcedt vHdopMmauuu o mupe. [lotomM uayT pyku
M pOT. 32 HUMHU TPYAb, @ TaM YK€ U XXUBOT. Y aMepHKaHLEB, HapuMep, MnoJyya-
€TCsl COBCEM Apyrasi NOCIe0BATENbHOCTD TEX JKE€ CAMbIX CJIOB-CUMBOJIOB:

rosoBa —> rnasa —> HOMM —> HOC —> YIlIM —> PYKH —> POT —> XHBOT —> IPy/b.
Cp.:

To eat one’s head off — ‘noenarts 6osblue, 4eM 3apabaTsiBaTh’;

Head and shoulders above — ‘na ronoBy Bblllie, Ny4lue KOro-iubo’;

An eye for an eye — ‘0K0 3a 0KkO’;

All legs — ‘HenoBkui, HEyKNIOXKUHA, BEICOKHI NOAPOCTOK;

To pay through the nose — ‘nnatuth BTpUAOpOra’;

To be all ears — ‘npeBpaTMTbCA B ClyX, CiyLlaTh C HanpsXeHHbIM BHHMa-
HHeM’;

To fold one’s arms — ‘6e34eNbHAYATH, CHAETDH CIOXa PYKH’;
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Down in the mouth — ‘B yHbIHUW';

To get smth. off one’s chest — ‘4MUcTOCEPEYHO CO3HATHCS, BBICKA3aThCH Ha-
YHUCTOTY .

OOBACHUTL 3TOT (PEHOMEH BO3MOXKHO B KOHTEKCTE KYJbTYpPbl KaK CHCTEMbI
MHPOBO33pEHMI: 3anagHas KyJabTypa (aMepUKaHUbl) CTPEMHTCS MO3HATh MUP Kak
06bekT, 060c06UBLINCE OT Hero. BocTouHas (ArMOHUbBI) — MBITAETCS MOHATH MM,
CIIMBAACh C HUM uepe3 cosepuaHue. IloaTomy ans 3anagHoi KyJabTyphl ,,rojnoBa”
sBiAeTCs 6onee 3HaUMMBIM CHMBOJIOM, 4eM ,,rJa3a”. A I BOCTOUYHOH KYNbTypbl
Hao00poT — Ha BepLIMHE CHMBOJIMYECKOH NUpaMuAbl OyayT ,,rnaza”.

B A3blke HakannuBaeTCs KOJUIEKTHUBHBLA OIBIT 0OILECTBA, U MTO3TOMY MOHHMA-
HHUE fA3bIKa AAET KJIOY K MOHMMAHWIO HAaUMOHABHOrO MeHTaluTeTa. KM3ydeHue
WAMOMATUYECKUX BbIpOXXEHHUI YBENHUUBAET BO3MOXKHOCTh 00Jlee TOUHO MOHUMATh
He TOJbKO A3bIK KaK TaKOBOH, HO TaKXke riybxe no3HaTh KyJIbTYpy, HCTOPHIO, 0ObI-
4au ¥ TpaauUMH Hapoja. BnajeHue A3bIKOM Kak TaKOBBIM SIBJISETCS BaXKHOW mpen-
NOCBUIKOH AJIS JIMUHBIX, KYJbTYPHbIX, IPO(ecCHOHATBHBIX U 3KOHOMH4ECKHX KOH-
TaKTOB B MUPOBOM KOHTEKCTE.



